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Ал  эми:

анын  22(1)(b)  жана  (c)  беренелери,

L  428/5Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

Климаттын  кескин  өзгөрүшү  же  жаныбарлардын  же  өсүмдүктөрдүн  кеңири  таралган  оорулары  сыяктуу  айрым  окуялар  Биримдиктеги  
жабыркаган  чарбалардагы  же  өндүрүш  бирдиктериндеги  органикалык  өндүрүшкө  олуттуу  таасирин  тийгизиши  мүмкүн.  Органикалык  өндүрүштү  
улантууга  же  кайра  баштоого  мүмкүндүк  берүү  үчүн,  2018/848-жобосу  (ЕБ)  өзгөчө  өндүрүш  эрежелерин  кабыл  алууну  караштырат,  эгерде  алар  
Биримдиктеги  катастрофалык  жагдайлар  катары  квалификацияланган  кырдаалдар  менен  чектелсе,  Биримдиктин  эң  алыскы  аймактарындагы  
экологиялык  тең  салмактуулуктун,  климаттын  жана  жергиликтүү  шарттардын  айырмачылыктарын  эске  алуу  менен.

(4)

Бирок,  мындай  кырдаал  пайда  болгон  учурда  мүчө  мамлекет  кырдаалды  катастрофалык  жагдайлар  катары  таануу  жөнүндө  расмий  чечим  
чыгарышы  керек  деп  белгилөө  туура  болот.  Ал  расмий  чечим  бүтүндөй  аймак  үчүн  же  жеке  оператор  үчүн  чыгарылышы  керек.

(6)  Катастрофалык  жагдайлардан  жабыркаган  операторлор  өсүмдүктөрдү  жана  өсүмдүктөрдүн  репродуктивдүү  материалынан  башка  
өсүмдүк  продукцияларын  органикалык  түрдө  өндүрүү  үчүн  органикалык  же  кайра  иштетүүчү  өсүмдүктөрдүн  репродуктивдүү  
материалына  жете  албаганда,  ал  операторлорго  белгилүү  бир  шарттарда  органикалык  эмес  өсүмдүктөрдүн  репродуктивдүү  
материалын  колдонуу  мүмкүнчүлүгүн  камсыз  кылуу  зарыл.

(1)  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  III  бөлүмү  органикалык  продукцияларды  өндүрүүнүн  жалпы  эрежелерин  белгилейт.

(7)  Эгерде  чарбада  же  өндүрүштүк  бирдикте  аарыларды  же  башка  курт-кумурскаларды  кошо  алганда,  жаныбарлардын  өлүмү  көп  болсо  жана  операторлор  
өздөрүнүн  үйүрүн  же  короосун  жаңыртуу  же  калыбына  келтирүү  үчүн  органикалык  жаныбарларга,  аарыларга  же  башка  курт-кумурскаларга  
жете  албаса,  анда  ал  операторлорго  белгилүү  бир  шарттарда  органикалык  эмес  жаныбарларды  колдонуу  мүмкүнчүлүгүн  камсыз  кылуу  зарыл.
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Европа  Биримдигинин  иштеши  жөнүндө  келишимди  эске  алуу  менен,

Европа  Парламентинин  жана  Кеңешинин  2018-жылдын  30-майындагы  органикалык  продукцияларды  өндүрүү  жана  маркировкалоо  боюнча  (ЕБ)  2018/848  
жобосун  жана  Кеңештин  (ЕБ)  №  834/2007  ( 1 )  жобосун  жокко  чыгарууну  эске  алуу  менен,  жана  атап  айтканда,

КОМИССИЯНЫН  ДЕЛЕГАЦИЯЛАНГАН  ЖОБОСУ  (ЕБ)  2020-жылдын  24-сентябрындагы  

Европа  Парламентинин  жана  

Кеңешинин  органикалык  өндүрүштөгү  өзгөчө  өндүрүш  эрежелерине  байланыштуу  2018/848-жобосу  (ЕБ)  толуктоочу  (ЕБ)  2020/2146

(2)

(5)

(3)  Мүчө  мамлекеттерде  болушу  мүмкүн  болгон  ар  кандай  учурларды  жана  жагдайларды  эске  алуу  менен  жана  (ЕБ)  2018/848  жобонун  22-беренесин  
колдонуу  боюнча  тажрыйбанын  жетишсиздигин  эске  алуу  менен,  ушул  этапта  кырдаалды  катастрофалык  жагдайлар  катары  квалификациялоо  
мүмкүнбү  же  жокпу,  аныктоо  үчүн  Биримдик  деңгээлинде  жалпы  критерийлерди  белгилөө  мүмкүн  эмес.

Бул  Жободо  өсүмдүктөр,  мал  чарбасы,  аквакультура  жана  шарап  өндүрүү  үчүн  катастрофалык  жагдайлар  болгон  
учурда  колдонулушу  мүмкүн  болгон  өзгөчө  өндүрүш  эрежелерин,  өзгөчө  шарттарды  жана  алардын  шарттарын  
белгилөө  зарыл.

Биримдиктеги  өзгөчө  өндүрүш  эрежелерин  колдонууну  органикалык  өндүрүштү  улантуу  же  кайра  баштоо  үчүн  зарыл  болгон  нерселер  менен  
гана  чектөө  зарыл.  Ошондуктан,  ушул  Жободо  каралган  четтөөлөр  убакыт  жагынан  чектелиши  керек  жана  жабыркаган  өндүрүш  түрлөрүнө,  же  
тиешелүү  болгон  учурда  жер  участокторуна  жана  тиешелүү  аймактагы  бардык  тиешелүү  операторлорго,  же  расмий  чечимге  кирген  жеке  
операторго  гана  берилиши  керек.

(8)  Кургакчылык  же  суу  ташкыны  сыяктуу  айрым  экстремалдык  климаттык  кубулуштар  органикалык  же  кайра  иштетилген  тоюттун  жеткиликтүүлүгүн  
кескин  төмөндөтүшү  мүмкүн  болгондуктан,  жабыркаган  чарба  жүргүзүүчүлөргө  малды  органикалык  эмес  тоют  менен  багуу  мүмкүнчүлүгүн  
камсыз  кылуу  зарыл.

Европа  комиссиясы,

(ЕЭАга  тиешелүү  текст)

( 1 )  OJ  L  150,  14.6.2018,  стр.  1.
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(15)  Ачык-айкындуулукту  жана  көзөмөлдү  камсыз  кылуу  максатында,  берилген  четтетүүлөр  жөнүндө  маалымат  мүчө  мамлекеттер  менен  
Комиссиянын  ортосунда  компьютердик  система  аркылуу  шайкеш  келтирилген  түрдө  бөлүшүлүшү  зарыл.

(10)  Кургакчылык  же  суу  ташкыны  сыяктуу  айрым  экстремалдык  климаттык  кубулуштар  органикалык  кесек  тоюттун,  жаңы  же  кургатылган  тоюттун  
же  силостун  жеткиликтүүлүгүн  кескин  төмөндөтүшү  мүмкүн  болгондуктан,  жабыркаган  операторлорго  бодо  малдын,  койлордун,  
бечералардын  жана  жылкылардын  күнүмдүк  рационундагы  кургак  заттын  пайызын  азайтуу  мүмкүнчүлүгүн  камсыз  кылуу  зарыл,  эгерде  
жаныбарлардын  өнүгүүсүнүн  ар  кандай  этаптарындагы  азыктык  муктаждыктары  канааттандырылса.

Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

(11)  Өрт  же  жер  титирөө  сыяктуу  климаттык  шарттардан  тышкары  айрым  окуялар  аарылар  үчүн  нектар  менен  чаңчанын  жеткиликтүүлүгүн  кескин  
төмөндөтүшү  мүмкүн  болгондуктан,  колониялардын  жашоосу  коркунучта  турган  учурларда  аары  колонияларын  органикалык  бал,  
органикалык  чаңча,  органикалык  кант  сироптору  же  органикалык  шекер  менен  азыктандыруу  мүмкүнчүлүгүн  камсыз  кылуу  зарыл.

(12)  Айрым  өзгөчө  климаттык  шарттар,  өрт  же  жер  титирөө  сыяктуу  окуялар  айрым  аймактарда  нектар  жана  чаңча  булактарын  кескин  түрдө  
азайтышы  мүмкүн  болгондуктан,  жабыркаган  операторлорго  аары  колонияларын  негизинен  органикалык  жол  менен  өндүрүлгөн  
өсүмдүктөрдөн  же  стихиялуу  өсүмдүктөрдөн  же  органикалык  эмес  башкарылуучу  токойлордон  же  айлана-чөйрөгө  аз  таасир  этүүчү  ыкмалар  
менен  гана  иштетилген  өсүмдүктөрдөн  турбаган,  колониянын  жашап  кетишине  коркунуч  туудурган  аймактарга  көчүрүү  мүмкүнчүлүгүн  
камсыз  кылуу  зарыл.

(ЕБ)  2018/848,

1-берене

Кырсыктуу  жагдайларды  таануу

1.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  22(1)  беренесинде  көрсөтүлгөн  өзгөчө  өндүрүш  эрежелеринин  максаттары  үчүн,  кырдаалды  "жагымсыз  климаттык  
окуядан",  "жаныбарлардын  ооруларынан",  "айлана-чөйрөнүн  кырсыктарынан",  "табигый  кырсыктан"  же  "катастрофалык  окуядан",  ошондой  эле  
башка  ушул  сыяктуу  кырдаалдан  келип  чыккан  катастрофалык  жагдайлар  катары  квалификациялоо  үчүн,  ал  кырдаал  болгон  мүчө  мамлекет  
тарабынан  чыгарылган  расмий  чечим  менен  катастрофалык  жагдайлар  катары  таанылат.

18.12.2020L  428/6

(9)  Жер  титирөө  же  суу  ташкыны  сыяктуу  айрым  окуялар  жайыт  жерлерин  же  чарбадагы  же  өндүрүштүк  бирдиктеги  мал  колдонгон  имараттарды  
жарым-жартылай  жок  кылышы  мүмкүн  болгондуктан,  жабыр  тарткан  операторлорго  малды  жайуу  милдетинен  баш  тартуу  же  (ЕБ)  2018/848  
жобосунун  14(3)  беренесине  ылайык  кабыл  алынган  аткаруу  актында  белгиленгендей,  имараттардагы  малдын  максималдуу  жыштыгына  
жана  имараттын  ичиндеги  жана  сырткы  аянттар  үчүн  минималдуу  беттерге  ылайык  кармоо  мүмкүнчүлүгүн  камсыз  кылуу  зарыл.

(14)  Айрым  катастрофалык  жагдайлар  органикалык  жүзүмдөрдүн  санитардык  абалына  терс  таасирин  тийгизгенде,  жабыркаган  шарап  
өндүрүүчүлөргө  (EU)  2018/848  Жобосунун  24(9)  беренесине  ылайык  кабыл  алынган  ишке  ашыруу  актысы  боюнча  белгиленген  максималдуу  
өлчөмдөн  ашык  күкүрт  кычкыл  газын  колдонуу  мүмкүнчүлүгүн  камсыз  кылуу  зарыл,  бирок  кандай  болгон  күндө  да  Комиссиянын  ыйгарым  
укуктуу  Жобосунун  (EU)  2019/934  ( 2 )  I  тиркемесинин  B  бөлүгүндө  белгиленген  максималдуу  өлчөмдөн  ашпашы  керек.

(17)  Ачыктык  жана  юридикалык  ишенимдүүлүк  максатында,  бул  Жобо  Жобо  колдонулган  күндөн  тартып  күчүнө  кириши  керек.

(16)  Чектөөлөр  берилген  операторлор  берилген  чектөөлөрдүн  шарттарын  аткарышын  камсыз  кылуу  зарыл.  Көзөмөлдөө  максатында,  операторлор  
өз  ишмердүүлүгүнө  тиешелүү  айрым  чектөөлөр  берилгенин  жана  аларга  байланыштуу  шарттарды  аткарганын  тастыктаган  документтик  
далилдерди  сакташы  керек.

(13)  Эгерде  чарбада  же  өндүрүштүк  бирдикте  аквакультура  жаныбарларынын  өлүмү  көп  болсо  жана  операторлор  өздөрүнүн  корун  жаңыртуу  же  
калыбына  келтирүү  үчүн  органикалык  аквакультура  жаныбарларына  жете  албаса,  анда  ал  операторлорго  белгилүү  бир  шарттарда  
органикалык  эмес  аквакультура  жаныбарларын  колдонуу  мүмкүнчүлүгүн  камсыз  кылуу  зарыл.

( 2 )  Европа  Парламентинин  жана  Кеңешинин  спирттин  күчүн  жогорулатууга  мүмкүн  болгон  жүзүм  өстүрүүчү  аймактарга,  жүзүм  продукцияларын  
өндүрүүгө  жана  сактоого  карата  уруксат  берилген  экологиялык  практикага  жана  чектөөлөргө,  кошумча  продукциялар  үчүн  спирттин  минималдуу  
пайызына  жана  аларды  жок  кылууга,  ошондой  эле  OIV  файлдарын  жарыялоого  байланыштуу  Европа  Парламентинин  жана  Кеңешинин  
№1308/2013  (ЕБ)  Жобосун  толуктаган  2019/934  Комиссиянын  Регламенти  (ЕБ)  2019/934  (OJ  L  149,  7.6.2019,  1-бет).

УШУЛ  ЖОБОНУ  КАБЫЛ  АЛДЫ:
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(а)  чектелген  мөөнөткө  жана  зарыл  болгондон  ашык  эмес,  жана  эч  кандай  учурда  12  айдан  ашык  эмес,  улантуу  же  кайра  баштоо  үчүн

5.  (ЕБ)  2018/848  жобосунун  II  тиркемесинин  II  бөлүгүнүн  1.9.1.1(f)  пунктунан  четтөө  жолу  менен,  тоют  өндүрүшү  азайганда  же  чектөөлөр  
киргизилгенде,  күнүмдүк  рациондогу  кургак  заттын  кесек  тоюттан,  жаңы  же  кургатылган  тоюттан  же  силостон  турган  пайызы,  эгерде  
жаныбардын  өнүгүүсүнүн  ар  кандай  этаптарындагы  азыктык  муктаждыктары  канааттандырылса,  азайтылышы  мүмкүн.

L  428/7

1.  1-беренеде  көрсөтүлгөн  расмий  чечим  кабыл  алынгандан  кийин,  компетенттүү  органдар  тиешелүү  аймакта  жабыркаган  операторлорду  
аныктагандан  кийин  же  тиешелүү  жеке  оператордун  өтүнүчү  боюнча  3-беренеде  белгиленген  тиешелүү  четтөөлөрдү  жана  ага  байланыштуу  
шарттарды,  эгерде  бул  четтөөлөр  жана  шарттар  төмөнкүлөр  колдонулса,  бере  алышат:

6.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  II  тиркемесинин  II  бөлүгүнүн  1.9.6.2(b)  пунктунан  баш  тартуу  жолу  менен,  эгерде  колониянын  жашоосу  климаттык  
шарттардан  башка  себептерден  улам  коркунучта  болсо,  аары  колониялары  органикалык  бал,  органикалык  чаңча,  органикалык  кант  сироптору  
же  органикалык  кант  менен  азыктандырылышы  мүмкүн.

2.  1-пунктта  көрсөтүлгөн  четтөөлөрдү  колдонуу,  тиешелүү  оператор  же  операторлор  четтөөлөр  берилген  шарттарды  аткарган  шартта,  четтөөлөр  
колдонулган  мезгилде  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  35-беренесинде  көрсөтүлгөн  сертификаттардын  жарактуулугуна  зыян  келтирбейт.

(b)  өндүрүштүн  өзгөчө  жабыркаган  түрлөрүнө  же  тиешелүү  болгон  учурда  жер  участокторуна  карата;  жана  (c)  

тиешелүү  аймакта  жабыркаган  бардык  тиешелүү  органикалык  операторлорго  же  тиешелүү  жеке  операторго  гана,  учурда

2.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  II  тиркемесинин  II  бөлүгүнүн  1.3.1-пунктунан  четтөө  жолу  менен,  жаныбарлардын  өлүмү  көп  болгон  учурда  жана  
органикалык  жол  менен  багылган  жаныбарлар  жок  болгон  учурда,  ошол  II  тиркеменин  II  бөлүгүнүн  1.2.2-пунктунда  көрсөтүлгөн  тиешелүү  
конвертациялоо  мезгилдери  сакталган  шартта,  үйүр  же  короо  органикалык  эмес  жаныбарлар  менен  жаңыртылышы  же  калыбына  келтирилиши  
мүмкүн.

1.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  II  тиркемесинин  I  бөлүгүнүн  1.8.1-пунктунан  баш  тартуу  максатында,  өсүмдүктөрдү  жана  өсүмдүктөрдүн  
репродуктивдүү  материалынан  башка  продуктыларды  өндүрүү  үчүн,  органикалык  эмес  өсүмдүктөрдүн  репродуктивдүү  материалы  органикалык  
же  кайра  иштетүүдө  өсүмдүктөрдүн  репродуктивдүү  материалын  колдонуу  мүмкүн  болбогон  учурда  колдонулушу  мүмкүн,  эгерде  ошол  
тиркеменин  I  бөлүгүнүн  1.8.5.3-пункту  жана  тиешелүү  болгон  учурда,  ошол  тиркеменин  I  бөлүгүнүн  1.7-пунктунда  белгиленген  талаптар  аткарылса.

2.  Кырсыктын  кесепетинен  келип  чыккан  жагдайлар  белгилүү  бир  аймакка  же  жеке  операторго  таасир  этеби  же  жокпу,  ошого  жараша,  1-пунктка  
ылайык  чыгарылган  расмий  чечим  тиешелүү  аймакка  же  операторго  тиешелүү  болот.

Европа  Биримдигинин  расмий  журналы18.12.2020

2-берене

Четке  кагуулардын  шарттары

Биринчи  пунктча  аарыларды  жана  башка  курт-кумурскаларды  өндүрүүгө  mutatis  mutandis  колдонулат.

болушу  мүмкүн.

4.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  II  тиркемесинин  II  бөлүгүнүн  1.4.2.1,  1.6.3  жана  1.6.4  пункттарынан  четтөө  катары,  малдын  өндүрүш  бирдигине  
таасир  эткенде,  органикалык  жерлердеги  жайыттар,  имараттардагы  малдын  жыштыгы  жана  ошол  Жобонун  14(3)  беренесине  ылайык  кабыл  
алынган  аткаруу  актында  белгиленгендей,  имараттын  ичиндеги  жана  сыртындагы  аянттар  үчүн  минималдуу  беттер  өзгөртүлүшү  мүмкүн.

ошол  чектөөлөр  колдонулган  күнгө  чейин  жүргүзүлгөн  органикалык  өндүрүш;

7.  (EU)  2018/848  Жобосунун  II  тиркемесинин  II  бөлүгүнүн  1.9.6.5(a)  жана  (c)  пункттарынан  четтөө  жолу  менен,  колониялардын  жашап  кетишине  
коркунуч  туулган  учурда,  аары  колониялары  аарыканаларды  жайгаштыруу  боюнча  жоболорду  сактабаган  аймактарга  көчүрүлүшү  мүмкүн.

3-берене

2018/848-жобосунан  (ЕБ)  белгилүү  бир  четтөөлөр

3.  (ЕБ)  2018/848  жобосунун  II  тиркемесинин  II  бөлүгүнүн  1.4.1(b)  пунктунан  четтөө  катары,  тоют  өндүрүшү  төмөндөгөндө  же  чектөөлөр  
киргизилгенде,  мал  органикалык  же  конвертацияланган  тоюттун  ордуна  органикалык  эмес  тоют  менен  багылышы  мүмкүн.
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5-берене

Мониторинг  жана  отчет  берүү

Президент

Урсула  фон  дер  Лейен

Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

Комиссия  үчүн

8.  (ЕБ)  2018/848  жобосунун  II  тиркемесинин  III  бөлүгүнүн  3.1.2.1(а)  пунктунан  четтөө  жолу  менен,  аквакультура  жаныбарларынын  өлүмү  көп  
болгон  учурда  жана  органикалык  жол  менен  багылган  жаныбарлар  жок  болгон  учурда,  өндүрүш  циклинин  узактыгынын  акыркы  үчтөн  эки  
бөлүгү  органикалык  башкаруу  астында  башкарылган  шартта,  аквакультура  запастары  органикалык  эмес  аквакультура  жаныбарлары  менен  
жаңыртылышы  же  калыбына  келтирилиши  мүмкүн.

Күчүнө  кирүү  жана  колдонуу

2.  Берилген  жеңилдиктер  колдонулган  ар  кандай  оператор  берилген  жеңилдиктерге  тиешелүү  документтик  далилдерди,  ошондой  эле  ал  
жеңилдиктерди  колдонуу  боюнча  документтик  далилдерди  ал  жеңилдиктер  колдонулган  мезгилде  сакташы  керек.

2020-жылдын  24-сентябрында  Брюсселде  түзүлгөн.

Ал  2022-жылдын  1-январынан  тартып  күчүнө  кирет.

3.  Компетенттүү  органдар  же  тиешелүү  учурларда,  мүчө  мамлекеттердин  көзөмөлдөө  органдары  же  көзөмөлдөө  органдары  берилген  
жеңилдиктердин  шарттарын  операторлордун  сакталышын  текшеришет.

18.12.2020L  428/8

Бул  Жобо  толугу  менен  милдеттүү  болуп  саналат  жана  бардык  мүчө  мамлекеттерде  түздөн-түз  колдонулат.

9.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  24(9)  беренесине  ылайык  кабыл  алынган  аткаруу  актынан  четтөө  жана  атап  айтканда,  органикалык  өндүрүштө  
уруксат  берилген  продукцияларды  жана  заттарды  колдонуу  шарттарын  белгилөө  максатында,  шарап  тармагынын  продукцияларын  жасоодо  
күкүрттүн  кычкылы,  органикалык  жүзүмдөрдүн  санитардык  абалы  шарап  жасоочуну  салыштырмалуу  акыркы  продукцияны  алуу  үчүн  мурунку  
жылдарга  караганда  көбүрөөк  күкүрт  кычкылын  колдонууга  милдеттендиргенде,  2019/934  Делегатталган  Жобонун  (ЕБ)  I  тиркемесинин  В  
бөлүгүндө  белгиленген  максималдуу  курамга  чейин  колдонулушу  мүмкүн.

4-берене

Бул  Жобо  Европа  Биримдигинин  расмий  журналында  жарыялангандан  кийин  жыйырманчы  күнү  күчүнө  кирет.

1.  Мүчө  мамлекеттер  Комиссияга  жана  башка  мүчө  мамлекеттерге  ушул  Жобого  ылайык  өздөрүнүн  компетенттүү  органдары  тарабынан  
берилген  четтөөлөр  жөнүндө  Комиссия  тарабынан  берилген  жана  документтерди  жана  маалыматтарды  электрондук  алмашууну  камсыз  кылган  
компьютердик  система  аркылуу  дароо  кабарлашы  керек.
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